Sylabus kurzu Literárněvědný proseminář ZS 2020/2021 ANL200113
Tento kurs je nederlandisticky zaměřeným protějškem a doplněním obecného kurzu Úvod do literární vědy zajišťovaným ÚČLK. Nabízí přehled relevantních oblastí výzkumu v současné nederlandistice. Student se seznámí s hlavními proudy a teoretickými školami, pracemi nejvýznamnějších badatelů a během tří interpretačních momentů v semestru bude také mít možnost aplikovat probrané teoretické principy na literární díla. Cílem a zakončením kurzu bude rozpracování výzkumných otázek na základě vybraných teoretických disciplín. Tímto způsobem se kurz snaží poskytnout studentovi ucelený přehled všeho, co lze v nizozemskojazyčné literatuře zkoumat. 
Atestace
Ke splnění kurzu je třeba, aby každý student odprezentoval sekundární článek nebo uvedl primární literaturu (jeden ze tří románů). Součástí prezentace bude také reflexe nad tím, jak efektivně číst sekundární literaturu. 
Kurs bude zakončen odevzdáním rozpracované výzkumné otázky zaměřené na libovolný primární text. Výzkumná otázka bude formulována v rámci jednoho z probraných teoretických okruhů a bude zahrnovat základní bibliografii. 
[bookmark: _GoBack]Prezentace: 30%
Aktivní účast na výuce: 30%
Písemné vypracování výzkumné otázky: 40%
Program
5. 10.  00 Představení obsahu kurzu, atestace a požadavků, seznámení
Nederlandistika v nizozemské jazykové oblasti 
12. 10. 01 Vývoj filologie jako disciplíny, ohraničení oboru. Case study z 19. století
19. 10. 02 Position of the writer, posture
POZOR ZMĚNA! 27. 10. (12:30 -14:00) 03 Recepce a cirkulace nizozemskojazyčné literatury. Host: Mgr. Veronika Horáčková, Masarykova univerzita
2. 11.  04 Interpretatiemoment 1: The Discomfort of Evening (trans. Michelle Hutchison) Marieke Lucas Rijneveld
9. 11. 05 Multikulturalismus a postkolonialismus 
16. 11. 06 Literární kánon pod palbou kritiky
23. 11. 07 Gender 
30. 11. 08 Interpretatiemoment 2: De mensengenezer (trans. Filip Frantál) Koen Peeters
7. 12.   09 Autonomie a angažovanost 
14. 12. 10 Etická kritika 
21. 12. 11 Interpretatiemoment 3: Mateřská znaménka (trans. Veronika ter Harmsel Havlíková) Arnon Grunberg
8. 1. 12 Současné přístupy k poezii
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